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Friedhof in: Langenschwarz lfd. Nr.: 44
Grabstein für / gravestone for:
Uri, bekannt als Feist
Wertheim geb./born: um/around 1793

aus/from: Langenschwarz gest./died: 06.Apr.1851, 22:00Uhr
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Fotoarchiv-Nr. / photo-no. Standort-Nr./ place-no.

Behelfszählung: 44/57
Vorderseite / front:   hebrew letters / hebräischer Text
Rückseite / backside:   - Zeit der Aufnahme / photo taken on: 16.09.2006
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Zustand: noch stehend , umgestürzt , zerbrochen , verwittert , stark verwittert 

standing laying broken weathered   extremely weathered
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Material: Höhe / high 107 cm Darstellungen / graphics -
Sandst. Breite / wide 83 cm           
Ausrichtung:           Dicke / deep 15 cm eingetieft/concave ,erhaben/convex 
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Inschrift: hebräisch Vorderseite , Rückseite , eingetieft , erhaben 
inscription: deutsch    Vorderseite , Rückseite , eingetieft , erhaben 
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

hebrew / hebräischer Text           transliteration / Transliteration

english translation / Englische Übersetzung

german translation / Deutsche Übersetzung

p. n.
... b'emanuto hai

v'yashar b'kol ma'asav
... bar Yitzhak hamekh.

Feist Wertheim zl
met b'shem tov b'yom bet heh nisan

taf-resh-yud-alef l'prat.
tantzeva

...according to his faith he lived
and honest in all his doings
?  son of Yitzhak known as

Feist Wertheim of blessed memory
died in good name on Monday 5 Nisan

5611 l'prat.
may his soul be bound in the knot of life

[5 Nisan 5611=Monday 7 April 1851]

...übereinstimmend mit seinem Glauben lebte er
und ehrenhaft in allen seinen Taten

? Sohn des Isaak, bekannt als
Feist Wertheim in gesegneter Erinnerung,
starb in gutem Namen am Montag 5 Nisan

5611
Möge seine Seele eingebunden sein in den Bund des Ewigen Lebens.
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synagogue-registry / Synagogen-Register
scripts of the burial-book / Daten aus dem Sterberegister:
Feist Wertheim, Handelsmann/salesman, 58 Jahre/years
gestorben/died 06.04.1851, abends 10:00Uhr/o'clock p.m.
beerdigt/buried 08.04.1851
scripts of the wedding-book / Daten aus dem Heiratsregister:
          
scripts of the nativity-book / Daten aus dem Geburtsregister:

Bemerkung / further information
aus den Familienblättern von / out of "family-sheets" of Hans-Joachim Ruppel, Burghaun:

Feist Wertheim:
- Sohn des / son of Isaak (verstarb vor / died before 1827) & Lea (geboren um / born around 1745,
  verstarb als Wittwe am / died as widow on 29.Dec.1827, 82 Jahre alt / years old)
- geboren um / born around 1793 (?)
- verstarb am / died on 06.Apr.1851
- 58 Jahre alt / years old
- Handelsmann / salesman
- verheiratet mit / married to Lea Feist am/on 21.Aug.1833
  - Lea war / was 35 Jahre alt / years old
  - Feist war / was 45 Jahre alt / years old

Lea Feist:
- Tochter des / daughter of Isaak (Handelsmann in Schmalkalden / salesman in Schmalkalden) & Rebecca
(Rebeka)
- geboren um / born around 1797 in Schmalkalden (Thüringen / Thuringia)

Kinder / children:
- Isaak, geboren am / born on 23.Nov.1835
- Fendel, geboren am / born on 31.Jan.1837

vergleiche / compare Stein/stone 42!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!


